SOEHNLE D:ﬂ

AROMA DIFFUSOR MILANO PLUS

BEDIENUNGSANLEITUNG ©
O ®

e



* Nicht betreiben bei bekannter Allergie gegen
Duftstoffe.
* Do not use in case of known fragrance aller-
gies.

* Ne pas utiliser en cas d’allergie aux parfums.

* Non azionare in caso di allergia nota verso sostanze
profumate.

* Niet gebruiken indien een allergie voor geurstoffen
bekend is.

* No utilizar en caso de alergia conocida a sustancias
aromaticas.

* Anvand den inte om du vet att du ar allergisk mot dof-
tdmnen.

» Ma ikke bruges, hvis der foreligger kendt allergi mod
duftstoffer.

* Nepouzivejte v pfipadé alergie na aromatické latky.

» Neprevadzkuijte pri znamej alergii na aromatické latky.

* Nie uzywaé w przypadku stwierdzonej alergii na substan-
cje zapachowe.

» Koku maddelerine karg! alerjik tepkilere sahip
olundugu bilindiginde calistirlimamalidir.

* He ncnone3aynte npnbop npu anneprum Ha
apomartmyeckue BeLlecTBa.






Lieferumfang

1 SOEHNLE Aroma-Diffuser,
1 Infrarot-Fernbedienung,

1 Steckernetzteil,

1 Bedienungsanleitung

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der SOEHNLE Aroma-Diffuser
dient ausschlieBlich der Ver-
besserung des Raumduftes.

Wir empfehlen ausschlieBlich
SOEHNLE Duftéle zu verwen-
den. Beachten Sie bitte die
Dosierungshinweise auf der
jeweiligen Verpackung.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme
diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch.

Das Gerat ist nicht fir den
kommerziellen Gebrauch be-

stimmt.

Nicht betreiben bei bekannter
Allergie gegen Duftstoffe.

Hinweise

Betreiben Sie das Geréat nur
mit Original-Steckernetzteil.

Dieses Gerét darf nicht durch
Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen verwendet
werden. Ausgenommen, sie
werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Geréat zu benutzen ist.

Kinder durfen das

Gerat nur dann ver- %
wenden, wenn sie

Gber 8 Jahre alt

sind und wenn sie durch eine
flr ihre Sicherheit zustéandige
Person beaufsichtigt werden
oder von ihr Anweisungen

erhielten, wie das Gerat zu
benutzen ist.

Kein heiBes Wasser (> 40°C)
einfullen.

Das Geréat darf nur in
trockener Umgebung
verwendet werden.
Achten Sie darauf,

dass es nicht in der Nahe des
Steckernetzteiles steht.

Das Steckernetzteil muss so
angeschlossen werden, dass
beim Umfallen des Geréats oder
Verschiitten von Flissigkeit
keine Gefahr auftritt.

Klemmen Sie das Kabel nie-
mals ein und ziehen Sie es
nicht Gber scharfe Kanten.



Betreiben Sie das Geréat nicht
in der Nahe von Warmequel-
len.

Betreiben Sie das Geréat nicht
mit defektem Steckernetzteil
oder Kabel.

Nehmen Sie das Gerat nicht
in Betrieb, wenn das Produkt
oder Gerateteile sichtbare
Schaden aufweisen.

Nehmen Sie keine Verénder-
ungen am Gerat vor. Lassen
Sie Reparaturen am Gerat

oder am Netzadapter nur in
einer Fachwerkstatt bzw. im
Service Center durchfiihren.

Stellen Sie das Gerat auf
einen festen, ebenen und
feuchtigkeitsunempfindlichen
Untergrund.

Decken Sie das Gerat — insbe-
sondere die Ventilatoréffnun-
gen — nicht ab.

Es kann nicht vollig ausge-
schlossen werden, dass man-
che Lacke, Kunststoffe oder
Mébelpflegemittel das
Material der rutschhemmen-
den FlBe angreifen und auf-
weichen. Legen Sie deshalb
ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerat.

Stellen Sie das Gerat nicht
direkt unter ein Regal oder

einen Hangeschrank. Der
Wassernebel kénnte diese
beschadigen.

e Olhaltige Aromen (z.B.
Eukalyptusél) dirfen nicht
verwendet werden, da diese
das Gerat beschadigen kon-
nen. Verwenden Sie nur was-
serlésliche Aromen.

e Transportieren Sie das Geréat
nicht mit gefllltem Wasser-
tank.

Hinweise zu Batterien
e auf richtige Polaritat achten.

e nicht wiederaufladen.

e Batterien nicht kurzschlieBen.

e Batterien nicht gewaltsam 6ff-

nen oder beschadigen.

e nicht mit Feuer, Wasser oder
hohen Temperaturen in Kon-

takt bringen. Batterien kdnnen

sonst explodieren, auslaufen
und Schaden verursachen.

e von Kindern fernhalten. Bei
verschluckter Batterie sofort
einen Arzt konsultieren.

e immer kompletten Batterie-
satz wechseln und Batterie-
typen nicht mischen.



E A. Inbetriebnahme

Beflillen Sie den Aroma-Diffuser
nur mit getrenntem Netzgerat!

B. Einstellung von
Illumination und
Vernebelung

1. Batterien in die Infrarot-Fern- a. Am Diffuser (Abb.7):

bedienung einlegen (Abb 8).

. Oberteil abnehmen (Abb. 1).

3. Destilliertes Wasser bis zur

Maximalmarke (100 ml) einfil-
len (Abb. 2).

Zweites Driicken: Vernebelung
aus, Farbwechsel bleibt an.

Drittes Drlicken: Vernebelung
aus und aktuelle Farbe fixiert.

Viertes Driicken: Diffuser aus-
geschaltet

4 iiafﬁlggr)(];fgbsgl)—:HNLE Dufto| - Mit der Fernhegdienung:
T Dricken der Q -Taste fixiert
5. Oberteil passgenau aufsetzen die aktuelle Farbe.
(ADD. 4). Eip weiteres Driicken der
6. Steckernetzteil verbinden \/ -Taste schaltet die
(Abb. 5). Beleuchtung aus.
7. Auf ebener Flache aufstellen Erneutes Driicken der s(_T—Taste
(Abb. 6). stellt die Beleuchtung wieder
8. Einschalten: auf Farbwechsel.

a. Am Diffuser: Der Schalter
befindet sich in einem der
StellftiBe. Hand auflegen
und Gerat in Richtung des
Schalters driicken (Abb. 7).

b. Mjt der Fernbedienung:
(D)-Taste driicken (Abb. 9).

Nach dem Einschalten wird
das Gerat in wechselnden
Farben illuminiert und die
Vernebelung ist aktiviert.

Hinweis:

Wenn kein Wasser im Gerét ist,
dann kang die Illumination nur
Gber die Q -Taste eingeschal-
tet werden. Ein weiteres
Driicken fixiert die Farbe.

Vernebelupg an- und ausschal-
ten mit ()*-Taste.

Diffuser ausschalten mit
(O-Taste.

Hinweis:

Zwischen Fernbedienung und
Empfénger im Kabel des
Netzteils muss Sichtkontakt
bestehen (Abb. 10).

Licht und Vernebelung kénnen
separat Uber die jeweiligen
Tasten gesteuert werden.

Werden beide Tasten ausge-
schaltet, ist das Gerat kom-
plett ausgeschaltet.



C. Reinigung

Aus hygienischen Griinden muss
das Gerat nach jeder Fillung —
jedoch mindestens alle 3 Tage —
gereinigt werden. Vor dem Reini-
gen den Netzadapter aus der
Steckdose und das Anschluss-
kabel vom Gerat abziehen.

1. Restwasser entleeren.
Nicht tber Ventilatordffnung!

2. Wasserreservoir mit Tuch und
Wattestabchen auswischen.

3. Keine scheuernden oder
atzenden Reinigungsmittel
verwenden.

4. Die Fernbedienung nur mit
einem angefeuchteten Tuch
abwischen.

E. Meldungen

D. Technische Daten

Abmessungen: @ 214 x 126 mm
Nennspannung: 24V~
Nennleistung: 10 W
Wasserinhalt: 100 ml

Netzteil:

Model: LQ240050U

Input: 100-240V~50/60Hz
Max. 0.4A

Output: 24V=500mA

Batterien fiir Fernbedienung:
2 x 1,5V GroBe AAA

Symptom | Fehler Loésung
Kein Steckernetzgerat nicht Steckernetzgerat in Steck-
Nebel eingesteckt dose und Gerét einstecken

zu wenig Wasser im
Wasserreservoir

Wasser bis zur Maximal-
marke einfiillen

zu viel Wasser im
Wasserreservoir

Wasser bis zur Maximal-
marke abgieBen

anderes blockiert

Das Oberteil ist durch
einen Wasserfilm oder

Mit einem Tuch reinigen

Batterien in Fern-

bedienung verbraucht

Neue Batterien einlegen




Garantie

Soehnle garantiert fir 2 Jahre ab
Kaufdatum die kostenfreie Behebung
von Mangeln aufgrund Material- oder
Fabrikationsfehlern durch Reparatur
oder Austausch. Im Garantiefall bitte
Gerat mit Kaufbeleg und
Garantieabschnitt an lhren Handler
zuriickgeben.

EG-Konformitat
Dieses Gerat entspricht der
C E geltenden EG-Richtlinien
2004/108/EG und 2011/65/
EU . Das Steckernetzteil entspricht den

Allgemeinen Anforderungen nach DIN
EN 60335-1:2010.

Entsorgung von elektrischen und elek-
tronischen Geraten EG-Richtlinie
2002/96/EC

Dieses Produkt ist nicht als
ﬁ normaler Haushaltsabfall zu

behandeln, sondern an einer
B Annahmestelle fir das
Recycling von elektrischen und elektro-
nischen Geréten abzugeben. Weitere
Informationen erhalten Sie tber lhre
Gemeinde, die kommunalen
Entsorgungsbetriebe oder das Geschaft,
in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Verbraucher-Service

Fur Fragen und Anregungen stehen wir
lhnen mit den folgenden Ansprech-
partnern gerne zur Verfligung:
Deutschland

Tel: (08 00) 5 34 34 34

International

Ph.: +49 26 04 97 70
Montag bis Freitag
08.30 bis 12.00 Uhr

Guarantee

For 2 years as of the date of purchase,
Soehnle guarantees the removal of
defects due to material or processing
errors, free of charge, by way of repair
or replacement. In case of a guarantee
claim, please return your device to your
seller, together with purchase receipt
and guarantee card.

EC Conformity
This device complies with the
C E applicable EC Directive
2004/108/EG + 2011/65/EU.
The power supply meets the general

requirements of DIN EN 60335-
1:2010.

Disposal of electric and electronic devi-
ces EC Directive 2002/96/EC

This product is not to be
E treated as regular household
waste but must be returned to

B collection point for recycling
electric and electronic devices. Further
information is available from your
municipality, your municipality’s waste
disposal services, or the retailer where
you purchased your product.

Consumer service
If you have questions or comments, the
following points of contact are available:



Germany

Ph: (08 00) 5 34 34 34
International

Ph.: +49 26 04 97 70
Monday to Friday

08:30 to 12:00 am

Garantie

Soehnle garantit, pour une durée de
2 ans a compter de la date d‘achat,
la suppression gratuite des défauts
provenant de vices de matériaux ou de
fabrication par une réparation ou un
échange.

En cas de réclamation sous garantie,
retournez I'appareil a votre revendeur
avec le coupon de garantie et la
facture.

Conformité CE
Cet appareil est conforme
C E a la directive 2004/108/EG
+2011/65/EU en vigueur.
L‘alimentation est conforme aux exi-

gences générales de la norme DIN EN
60335-1:2010.

Elimination des appareils électriques
et électroniques Directive CE 2002/96/
CE

Ce produit ne doit pas étre
ﬁ traité comme un déchet
domestique normal, mais

EEE ()it &tre déposé a un point
de collecte réservé au recyclage des
appareils électriques et électroniques.
Pour plus d’'informations, contactez
votre commune, la déchetterie com-

munale ou le magasin ol vous avez
acheté le produit.

Service Consommateurs

Nos interlocuteurs sont a votre disposi-
tion pour toute question ou suggestion :
Allemagne

Tél : (08 00) 5 34 34 34

International

Tél. : +49 26 04 97 70

Du lundi au jeudi

de 830hal2h

Garanzia

Per 2 anni a partire dalla data di ac-
quisto, Soehnle garantisce mediante ri-
parazione o sostituzione I‘eliminazione
gratuita di deficienze dovute a difetti
di materiale o di fabbricazione.

In caso di garanzia, consegnare al pro-
prio rivenditore il prodotto accompag-
nata dal tagliando di garanzia e dalla
ricevuta d’acquisto.

Conformita UE
Questo apparecchio sod-
C € disfa la direttiva CE vigente
2004/108/EG + 2011/65/
EU. Alimentazione soddisfa i requisiti

generali della norma DIN EN 60335-
1:2010.

Smaltimento di apparecchi elettrici ed
elettronici  Direttiva CE 2002/96/CE

Questo prodotto non deve
essere smaltito come un nor-
male rifiuto domestico, bensi

mmmm deve essere consegnato ad



un centro di raccolta per il riciclaggio
di apparecchi elettrici ed elettronici.
Ulteriori informazioni sono dispo-
nibili rivolgendosi presso il proprio
comune, presso le aziende comunali di
smaltimento o presso il negozio dove il
prodotto & stato acquistato.

Servizio di assistenza al consumatore
Per domande e spunti sono a Vostra
disposizione i seguenti interlocutori
competenti:

Germania

Tel: (08 00) 5 34 34 34

Numero internazionale

Tel.: +49 26 04 97 70

Dal lunedi al venerdi

dalle 08:30 alle 12:00

Garantie

Soehnle garandeert gedurende 2 jaar
vanaf datum van aankoop de gratis re-
paratie of vervanging van het apparaat,
indien het materiaal- of fabricagefou-
ten vertoont.

Bij aanspraak op garantie dient de
product met het garantiebewijs aan de
verkoper terug te worden gegeven.

EG conformiteitsverklaring
Dit apparaat voldoet aan de
C € toepasselijke EG-richtlijn
2004/108/EG. De plug-in

voeding voldoet aan de algemene eisen
van DIN EN 60335-1:2010.

Verwijdering van elektrische en
elektronische apparatuur EG-richtlijn
2002/96/EC

Dit product mag niet als
ﬁ gewoon huishoudelijk afval
behandeld worden, maar

EEE Gicnt bij een inzamelpunt
voor recycling van elektrische en
elektronische apparatuur te worden
afgegeven. Voor meer informatie kunt
u zich wenden tot uw gemeente, de ge-
meentelijke afvalbedrijven of de winkel
waar u het product heeft gekocht.

Klantenservice

Voor vragen en suggesties kunt u graag
contact opnemen met de volgende aan-
spreekpartners:

Duitsland

Tel: (08 00) 5 34 34 34

Internationaal

Tel: +49 26 04 97 70

Maandag tot vrijdag

van 8u30 tot 12u00

Garantia

Soehnle garantiza durante 2 afios,

a partir de la fecha de compra, la
eliminacion gratuita de los defectos,
debido a errores en el material o de
fabricacién, mediante reparacién o
intercambio.

En caso de hacer uso de la garantia,
por favor devuelva el producto a su
vendedor con el resguardo de garantia.

Conformidad CE
Este aparato corresponde



a la norma vigente 2004/108/EG +
2011/65/EU. Fuente de alimentacién
cumple con los requisitos generales de
la DIN EN 60335-1:2010.

Eliminacion de aparatos eléctricos y
electrénicos
Directiva de la UE 2002/96/CE
Este producto no puede ser
E tratado como basura domésti-
ca normal, sino que hay que
BN ntregarlo en un depdsito de
recogida donde se reciclen aparatos
eléctricos y electronicos. Puede obte-
ner mas informacién en su municipio,
en las empresas encargadas de las
basuras municipales o en la tienda
donde compro el producto.

Servicio de atencién al cliente

Para preguntas y sugerencias, las sigui-
entes personas a contactar, quedan a
su entera disposicién:

Alemania

TIfno: (08 00) 5 34 34 34
Internacional

Tlfno: +49 26 04 97 70

Lunes a viernes

De 08:30 h a 12:00 h

Garanti

Soehnle garanterar under 2 ar fran
inkopsdatum kostnadsfritt atgardan-
de i form av byte eller reparation av
brister som beror pa material- eller
tillverkningsfel.

| garantifall ska product med kope-
handling och garantisedel aterlamnas

till inkdpsstallet.

EG-6verensstammelse
Apparaten motsvarar den gal-
C € lande EG-riktlinjen 2004/108/
EG + 2011/65/EU. Strém-

forsérjningen uppfyller de allménna
kraven i DIN EN 60335-1:2010.

Avfallshantering av elektriska och
elektroniska apparater EG-direktiv
2002/96/EC

Denna produkt ska inte
E bahandlas som vanligt
hushallsavfall, utan 1amnas

B || ctt speciellt mottagnings-
stalle for atervinning av elektriska och
elektroniska apparater. Utforligare in-
formationer lamnas av kommunen, de
kommunala avfallshanteringsféretagen
eller foretaget som salt produkten.

Konsumentkontakt

Din fragor och férslag tar vi garna emot
under:

Tyskland

Tel: (08 00) 5 34 34 34

International

Tel.: +49 26 04 97 70

Mandag till fredag

Kl. 08:30 till 12:00

Garanti

Soehnle yder 2 ars garanti fra kgbsda-
toen pa gratis afhjaelpning af mangler
pa grund af materiale- eller fabrikati-

onsfejl ved reparation eller ombytning.
Lever diffuseren tilbage til forhandle-



ren med garantitalon og kvittering, hvis
der ggres brug af garantien.

EU-overensstemmelse
Dette apparat overholder de
C E geeldende EU-direktiver
2004/108/EF og 2011/65/EU.

Stikstrgmforsyningen opfylder de gene-
relle krav iht. DIN EN 60335-1:2010.

Bortskaffelse af elektriske og elektronis-
ke apparater iht. EU-direktiv 2002/96/
EF

Dette produkt skal ikke
ﬁ behandles som husholdnings-

affald, men skal afleveres pa
BN ot modtagested for genanven-
delse af elektriske og elektroniske
apparater. Du kan fa flere oplysninger
hos kommunen, de kommunale borts-
kaffelsesvirksonheder eller i den butik,
hvor du kgbte produktet.

Forbrugerservice

Hvis du har spgrgsmal eller forslag, er
du velkommen til at kontakte en af
vores kontaktpersoner:

Tyskland

TIf.: (08 00) 5 34 34 34
International

TIf.: +49 26 04 97 70

Mandag til fredag

kl. 08.30 til 12.00

Zaruka

Soehnle poskytuje zaruku 2 roky od
data prodeje na bezplatné odstranéni
zévad, které vzniknout vadou materialu
¢i vyrobku, a to formou

opravy ¢i vymeény. V pfipadé reklamace
odevzdejte prosim zbozi vaSemu
obchodnikovi s U¢tenkou a zaru¢nim
listem.

Prohl&seni o shodé EU

Toto zafizeni odpovida
C E prislusné platné smérnici ES
2004/108/EG + 2011/65/EU.
Napajeni spliiuje obecné pozadavky

normy DIN EN 60335-1:2010.

Likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni Smérnice EU 2002/96/EC

Tento vyrobek nesmi pfijit do
E domovniho odpadu, ale musi

byt zlikvidovan na sbérném

EEE st& pro odbér elektrickych

a elektronickych zafizeni. Dalsi infor-
mace ziskate ve vasi obci, mistnim
recyklaénim z&vodé nebo na misté, kdy
jste zafizeni zakoupili.

Zakaznicky servis

pro pfipadné dotazy a podnéty jsme
vam k dispozici na téchto mistech:
Némecko

Tel: (08 00) 5 34 34 34
Mezinéarodnf styk

Tel.: +49 26 04 97 70

Pondéli az patek

08:30 az 12:00 hod

Zaruka

Spolo¢nost Soehnle zaru€uje pocas 2
rokov od datumu predaja bezplatné
odstranenie nedostatkov, sposobenych
chybami materialu alebo vyrobnymi



chybami formou opravy alebo vymeny. V
pripade uplatnenia zaruky odovzdajte
prosim zariadenie s dokladom o klpe a
zaruénym Ustrizkom Vasmu predajcovi.

Konformita ES
Toto zariadenie je vyrobené v
C E zhode s platnymi smernicami
ES ¢. 2004/108/ES a
2011/65/EU. Zastrékovy napajaci zdroj

zodpoveda vieobecnym poziadavkam
podla DIN EN 60335-1:2010.

Zneskodnovanie elektrickych a elektro-
nickych zariadenf v siilade so smernicou
2006/96/ES

Tento vyrobok nesmiete
ﬁ zneSkodriovat spolu s
komunéalnym odpadom.

B \/10bok musite odovzdat na
zbernom mieste pre recyklaciu elek-
trickych a elektronickych zariadeni.
Bliz$ie informécie ziskate na obecnom
Urade, komunélnej prevadzke pre
zne$kodriovanie odpadov alebo v obcho-
de, kde ste vyrobok kupili.

Sluzby zakaznikom

V pripade otdzok a podnetov st vam k
dispozicii nase kontaktné osoby pre
sluzby zakaznikom:

Tel. spojenie v ramci Nemecka

(08 00) 534 34 34

Medzinérodné tel. spojenie:

+49 26 04 97 70

Pondelok az piatok

08.30 az 12.00 hod

Gwarancja

Przez okres 2 lat od daty zakupu

firma Soehnle gwarantuje bezptatne
usuwanie usterek, powstatych w wyniku
wad materiatu lub wad produkcyj-
nych, poprzez naprawe produktu

lub wymiane na nowy. W przypadku
usterek podlegajacych gwarancji nalezy
odda¢ wage wraz z dowodem zakupu
oraz odcinkiem gwarancyjnym do
punktu sprzedazy, w ktérym zostata ona
zakupiona.

Zgodno$¢ WE
Niniejsze urzadzenie jest zgod-
C € ne z obowiazujaca dyrektywa
2004/108/EG + 2011/65/EU.

Zasilacz spetnia ogélne wymagania
normy DIN EN 60335-1:2010.

Utylizacja urzadzeri elektrycznych i
elektronicznych  Dyrektywa WE
2002/96/WE

Produktu nie mozna traktowac
ﬁ jak normalnych odpadéw z

gospodarstwa domowego, lecz
B 57y oddac go do punktu
zajmujacego sie recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Dalsze
informacje uzyskaja Parnstwo w gminie,
komunalnych zaktadach gospodarki
odpadami lub w sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Serwis konsumencki

W przypadku pytan i sugestii prosimy o
kontakt pod nastepujacymi numerami
telefonéw:



Niemcy  Tel.: (08 00) 5 34 34 34
Spoza Niemiec Tel.: +49 26 04 97 70
0d poniedziatku do pigtku w godz. od
8:30do 12

Garanti

Soehnle, satin alma tarihinden
baslamak (lizere 2 yil siireyle malzeme
veya Uretim hatalarindan kaynaklanan
kusurlarin, onarim veya degistirme
yoluyla Ucretsiz olarak giderilecegi
garantisini vermektedir. Garanti hizmeti
talep ettiginizde, lutfen cihazi fatura/fis
ve garanti belgesi ile birlikte yetkili
saticiya teslim edin.

AT uygunlugu
Bu cihaz, gegerli 2004/108/AT
C € ve 2011/65/AT sayili AT yénet-
meliklerine uygundur. Fisli gi¢
adaptordi, DIN EN 60335-1:2010
standardi uyarinca genel gereklilikleri
yerine getirmektedir.

Elektrikli ve elektronik cihazlar
2002/96/AT sayili AT yonetmeligi
uyarinca imha yéntemi

Bu drlinin imha edilmesi igin
normal evsel atiklarda uygula-
nan yéntemler uygulanmamali,

EEE ksine bu Griin elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénisimi
faaliyetlerini ydruten firmalara verilme-
lidir. Daha fazla bilgiyi, belediyenizden,
resmi imha kuruluslarindan veya trtint
satin aldiginiz firmadan elde edebilirsi-
niz.

Tuketici hizmetleri

Sorularinizi veya disiinceleriniz belirt-
mek igin asagida belirtilen iletisim bil-
gileri Gizerinden tarafimiza
basvurabilirsiniz:

Almanya

Tel: (08 00) 5 34 34 34

Uluslararasi

Ph.: +49 26 04 97 70

Pazartesi - Cuma

08.30 ile 12.00 saatleri arasi

[apaHTuA

Oupwma Soehnle B TeyeHne 2 netT

CO AHA MPOAAXW rapaHTUpyeT
6ecrinaTHoe ycTpaHeH1e HeAOCTaTKOB,
BbI3BaHHbIX OLIMOKaMM mMaTtepuana nam
M3roTOBAEHWS, MOCPEACTBOM PEMOHTa
WAU 3aMeHbl. B I'apaHTVIVIHOM CAy4ae
CAeAYET BO3BPATUTb MPOAYKT BMeCTe
C AOKYMEHTOM, MOATBEPXAAKOLLUM
NOKYMKY, U rapaHTUAHbIM TaAOHOM
npoAasLly.

CootBeTtcTBUe cTaHAapTam EC
3T0T NpUbOpP COOTBETCTBYET
c E AENCTBYIOLLEV AUPEKTMBE
2004/108/EG + 2011/65/
EU. Baok nuTaHuA cooTBeTCTBYET

obwmum Tpe6oBaHuam DIN EN
60335-1:2010.



YTUAU3aLUA INEKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHBIX NPMGOPOB AMpeKTUBa
EC 2002/96/EC

OTOT NPOAYKT He
ﬁ obpabaTbiBaeTcs Kak
CTaHA@PTHbIN AOMALLHWIA

EEEE \yCcop, a NOANEXUT CAaUe
B MecTe Npuéma AAA BTOPUYHOWM
nepepaboTKn INEKTPUYECKNX
N 3AEKTPOHHbIX NPUOOPOB.
AonoAHUTEABHYI0 MHOPMaLWmio Bl
MOXeTe MOAYUUTb B aAMUHUCTPaLMmu
Bawero paioHa, KOMMyHaAbHbIX
NPeAnpPUATUAX MO YTUAM3ALMN UAK
Tam, rae Bbl Kynvan aAaHHbIN nprbop.

CepBuC ANA NOTpeGUTEAEl

Ecan y Bac ecTb BONpoChl UAM
NpPeANOXeHUs, To obpallanTech K
HaM Mo CAeAyoWMM TenepoHaM:
B lepmanuu

Ten: (08 00) 5 34 34 34

B Apyrux ctpaHax

Ten.: +49 26 04 97 70

C noHeAeAbHUKa MO NATHULY

¢ 08:30 a0 12:00



DE 2 Jahre Garantie EN 2 years guarantee FR 2 ans de garantie IT
Garanzia di 2 anni NL 2 jaar garantie ES 2 afios de garantia SV 2 ars
garanti DA 2 ars garanti CS 2 Roky zaruka SK Zaruka 2 roky PL 2-letnia
gwarancja TR 2 yil garanti RU 2 loaa rapaHTun

DE Absender EN Sender FR Expéditeur
IT Mittente NL Afzender ES Remitente
SV Avsandare DA Senderi CS Odesllatel

SK Odosielatel  PL Nadawca
TR Gonderen RU Otnpasutens

DE Beanstandungsgrund EN Reason for
complaint FR Motif de réclamation
IT Motivo del reclamo NL Reclamegrond

ES Motivo de la queja SV Orsak till
reklamationen DA Arsag til klage i CS

Diivod reklamace SK Dévod pre reklama-
ciu PL Powdd reklamacji TR Sikayet

nedeni RU lMpunynHa peknamaunn

DE Kaufdatum EN Date of purchase

FR Date d’achat IT Data d’acquisto

NL Koopdatum ES Fecha de compara
SV Inképsdatum DA Kgbsdato

CS Datum zakoupeni SK Datum néakupu
PL Data zakupu TR Satin alma tarihi

RU AaTa nokynkn
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